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CASIO-moduuli 3178
KAYTTOOHJE

TUTUSTUMINEN KELLOON

6GLS-5600V1

Onnittelemme Sinua tdméan CASIO-kellon hankkimisesta. Lue ndmé ohjeet huolellisesti voidaksesi hyédyntdé kellon

ominaisuudet parhaalla mahdollisella tavalla. Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.
Huomautus!

tamiseksi.
+ Sadilyta ohjeet varmassa paikassa tulevaa tarvetta varten.

SISALLYSLUETTELO

Kellon toiminnot
Kellonaika
Sekuntikello
Ajastin

Hélytykset
Maailmanaika
Né&yton taustavalo
Tarkeaa

Tekniset tiedot
Kéytt6a koskevia varotoimenpiteité
Kellon hoito

Katsaus kellon toimintoihin
Seuraavassa kétevd lista kellon siséltédmistd kayttétoiminnoista.

Ajan ja paivdyksen asetus

Kellonajan vaihtaminen DST- tai talviaikaan

12- tai 24-tuntisen aikaformaatin valinta

Ajanotto sekuntikellolla (ST1- ja ST2-toiminto)
Automaattikdynnistyksen (ST1) kayttd
Ajastimen konfigurointi

Haélytysajan asetus

Hélytyksen testaus

Halytyksen paéllekytkentéd/katkaisu
Tasatuntisignaalin aktivointi/peruutus
Kaupunkikoodin vaihtaminen talvi- tai kesdaikaan
Taustavalon kaytté

Taustavalon kestoajan méadritys

Automaattisen valokytkimen pééllekytkentéd/katkaisu
Vilkkuhélytyksen aktivointi/peruutus
Painikkeiden merkkiddnen aktivointi/peruutus

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.

+ Kellon mallista riippuen néytt6 ilmaisee tekstin mustilla kirjaimilla valkoista
taustaa vasten tai valkoisilla kirjaimilla mustaa taustaa vasten.

+ Painiketoiminnot ilmaistaan viereisen piirroksen esittdmilld kirjaimilla.

+ Kéyttéohjeen eri osat tarjoavat kaikki tarpeelliset tiedot jokaisen toiminnon
kayttéa varten. Lisdtietoja 16ytyy kéyttéohjeen kohdasta "Tarkedd”.

+ Lue ndma ohjeet huolella kellon pitkdaikaisen ja luotettavan toiminnan varmis-
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KELLON TOIMINNOT
+ Paina C-painiketta toiminnon vaihtoa varten.

+ Paina B-painiketta sytyttddksesi ndytdn taustavalon milld toiminnolla tahansa (paitsi, kun ndyt6ssé on jokin asetus-
ruutu).

Kellonaika- Sekuntikello- Sekuntikello- Ajastin - Héalytys- Maailmanaika-
toiminto toiminto (ST1) toiminto (ST2) toiminto toiminto toiminto
Paina C.

KELLONAIKA
Kéyta kellonaikatoimintoa ajan ja péiviyksen asettamiseksi ja tarkistamiseksi.
Viikonpdiva Lue tdméd ennen ajan ja paivdyksen asettamista!
Kuukausi - péiva Kellonaika- ja maailmanaikatoiminnon ilmaisemat kellonajat ovat linkitetyt
® T,_?ﬁ] keskendan. Muista tasta syysta valita kotiaikavy6hykkeesi ennen ajan ja
(['EBZSBQD paivayksen asettamista.
OWN=—==F
Sekunnit
Tunnit - minuutit

lltapdivan merkki

Ajan ja paivayksen asetus

®(

SR . - o . , . R .
2. Paina C-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria alla esitetyssé jarjestyksessa

Kotiaikavyéhyke muiden asetusten valintaa varten.

—| Sekunnit || DST || Kotiaikavyshyke }==I Tunnit }—

3. Muutettavaksi haluamasi asetuksen vilkkuessa voit muuttaa sen arvoa alla esitetylld tavalla painamalla D ja B-painik-
keita.

1. Pidé A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes sekunnit
alkavat vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.

Ruutu | Toiminto Toimenpide

oD Sekuntien nollaus (0 0). Paina D.
9 4 Kesdajan (O N) tai talviajan (OFF) Paina D.

valinta.

+ 90 UTC-poikkeaman maédritys Paina D (+) tai B (-).
"insa Tuntien tai minuuttien vaihto. Paina D (+) tai B (-).
2009 Vuosiluvun vaihto
B-30 Kuukauden tai péivén vaihto

+ Katso alla oleva kohta "Kesdaika (DST)” DST-asetusta koskevia lisétietoja varten.
+ UTC-poikkeaman asetusalue on -12.0 ~ +14.0, puolen tunnin tarkkuudella.
+ UTC-poikkeaman asetusalue on -11.0 ~ +15.0, puolen tunnin tarkkuudella, kun DST on aktivoitu.
4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ Naytt6 ilmaisee viikonpéivan automaattisesti pdivdysasetusten (vuosi, kuukausi ja pdivdmadard) mukaisesti.

Kesaaika (DST)

DST-asetus (kesdaika) siirtdé kelloa yhden tunnin eteenpdin talviajasta. Muista kuitenkin, ettd kaikki maat eivét siirrd
kellojaan keséaikaan.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kellon vaihtaminen DST- tai talviaikaan

DST-ilmaisin 1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes sekunnit
alkavat vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.
Valitse DST-asetusruutu painamalla C-painiketta.
Paina D-painiketta ja valitse keséaika (O N-ilmaisin syttyy) tai talviaika (O F F-
ilimaisin syttyy).
4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

+ DST-ilmaisin syttyy ndytté6n merkiksi, etté kello on siirretty keséaikaan.

[¢SIN\V)

12- tai 24-tuntisen aikaformaatin valinta

Paina D-painiketta kellonaikatoiminnolla 12- tai 24-tuntisen aikaformaatin valitsemiseksi.

+ 12-tuntisella formaatilla tuntinumeroiden vasemmalle puolelle syttyy P -kirjain puolen pdivén - 11:59 (23:59) vélisid
aikoja varten. Keskiyon - 11:59 vdlisid aikoja varten nédytt6én ei syty mitdén ilmaisinta.

+ 24-tuntisella formaatilla naytt6 ilmaisee 0:00 - 23:59 véliset ajat iiman mitdadn ilmaisinta.

+ Kellonaikatoiminnolla valitsemasi 12- tai 24-tuntinen aikaformaatti on kdytéssa kaikilla toiminnoilla.

* P-ilmaisin ei syty kellonajan nékyessa ndytéssd muissa toimintatiloissa.

SEKUNTIKELLOT

Kellonaikatoiminnon aika

* Néaytté ilmaisee kuluneet
tunnit sekuntikellon mita-
tessa kokonaisaikaa.

Kello sisdltdad kaksi sekuntikellotoimintoa (ST1 ja ST2). Molemmilla sekuntikelloilla

voi mitata kokonaisaikaa, véliaikoja ja ottaa kaksi loppuaikaa. Sekuntikellon ST1-

toiminto siséltdd myds automaattikdynnistyksen.

+ Sekuntikellon néyttéalue on 999 tuntia, 59 minuuttia ja 59.99 sek.

+ Sekuntikello jatkaa kdyntid, kdynnistyen nollasta uudelleen aina saavutettuaan
mittausalueen rajan, kunnes se pysdytetdan.

+ Sekuntikello jatkaa ajanottoa sekuntikellotilasta poistumisenkin jélkeen.

+ Jos sekuntikellotoiminto suljetaan, kun jokin véliaika on pysaytetty naytt66n,
kyseinen véliaika pyyhkiytyy ja kello palaa kokonaisaikamittaukselle.

+ Kaikki tdmdn osan toimenpiteet tapahtuvat sekuntikellon ST1- tai ST2-toimin-
nolla, jonka voit valita C-painiketta painamalla (sivu 2).

Minuutit
Sekunnit
1/100 sekunnit

Ajanotto sekuntikellolla (ST1 ja ST2-toiminto)
Kokonaisaika

D : ) e (D) ) :
Kéynnistys Pyséaytys Kéaynnistys Pyséytys Nollaus
Véliaika

@) s - @ ® N0
Kaynnistys Viéliaika Viéliajan Pysaytys Nollaus

(SPL syttyy) vapautus

Kaksi loppuaikaa
(OR ® @ e @ @
Kéynnistys Vdliaika* Pysaytys** Vdliajan Nollaus

vapautus***

*

Ensimmadinen juoksija maalissa. Ensimmaéisen juoksijan loppuaika.
Toinen juoksija maalissa.
Toisen juoksijan loppuaika

* %

*k*k

Automaattikdynnistys (sekuntikellotoiminto ST1)

Automaattikdynnistykselld kello suorittaa 5 sekunnin ajastuksen, jolloin ajanotto kdynnistyy automaattisesti heti, kun
ajastin nollautuu.

Ajastimen viimeisten kolmen sekuntien aikana kellosta kuuluu piippaus jokaisen kuluvan sekunnin myéta.

Automaattikdynnistyksen (ST1) kéytté

® (4D
( .
© =
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1. Paina A-painiketta sekuntikellon ollessa nollattu.
+ Toimenpide valitsee 5-sekunnin ajastinruudun.
+ Paina A-painiketta uudelleen palataksesi nollattuun sekuntikellonayttéén.
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2. Paina D-painiketta ajanoton kéaynnistdmiseksi.

+ Ajastimen nollautuessa sekuntikellosta kuuluu piippaus ja ajanotto kdynnistyy automaattisesti.
+ Sekuntikello kdynnistyy vélittémasti, jos D-painiketta painetaan automaattisen kéynnistysajastimen toimiessa.

AJASTIN

Ajastimen voi asettaa yhdestd minuutista 24 tuntiin asti. Halytys alkaa soimaan

ajastimen nollautuessa. Ajastimessa on myds automaattinen kertaustoiminto ja

seurantasummeri, jonka piippaus ilmaisee ajastuksen kulun.

+ Kaikki timén osan toimenpiteet tapahtuvat ajastintoiminnolla, jonka voit valita
C-painiketta painamalla (sivu 2).

Tunnit
Minuutit
Sekunnit

Ajastimen konfigurointi

Seuraavat asetukset on konfiguroitava ennen ajastimen kayttéa.
Ajastimen kaynnistysaika

Automaattikertauksen paalla/pois-asetus

Seurantasummerin paalléd/pois-asetus

Tutustu kohtaan "Ajastimen konfigurointi” ajastimen asettamista koskevia lisétietoja varten (sivu 4).

Automaattikertaus
Automaattikertauksen ollessa aktivoitu, ajastin kdynnistyy kdynnistysajasta automaattisesti uudelleen heti nollauduttuaan.
Automaattikertauksen ollessa katkaistu, ajastin pyséhtyy nollauduttuaan ja alkuperdinen kédynnistysaika ilmestyy néayttéén.

Voit pyséayttdd automaattikertausajastimen hetkellisesti painamalla D-painiketta. Automaattikertausajastin jatkaa ajas-
tusta painamalla D-painiketta uudelleen. Voit myds palauttaa ajastimen sen kdynnistysaika-arvolle painamalla A-paini-
ketta.

Ajastimen piippaussummeri
Kello piippaa eri aikoina ajastuksen aikana pitden sinut tietoisena ajastimen kulusta tarvitsematta vilkaista ndyttéa.
Seuraavassa selitykset ajastimen eri piippaustyypeista.

Ajastuksen loppusummeri
Ajastuksen loppusummeri ilmoittaa ajastimen nollautumisesta.

Kun seurantasummeri on katkaistu, ajastuksen loppusummeri piippaa n. 10 sekuntia tai kunnes katkaiset sen paina-
malla mitd tahansa painiketta.
Kun seurantasummeri on aktivoitu, ajastuksen loppusummeri piippaa n. sekunnin ajan.

Seurantasummeri
Kun seurantasummeri aktivoidaan, kello ilmaisee ajastuksen kulun piippaussignaalilla seuraavasti.

Ajastin kdynnistyy viisi minuuttia ennen ajastuksen padattymista ja kellosta kuuluu neljé lyhytta piippausta minuutin
vélein.

Kellosta kuuluu nelja lyhytté piippausta 30 sekuntia ennen ajastuksen paéattymista.

Kellosta kuuluu lyhyt piippaus sekunnin vélein ajastuksen viimeisten 10 sekuntien aikana.

Jos ajastimen kdynnistysaika on kuusi minuuttia tai enemman, kellosta kuuluu lyhyt piippaus sekunnin vélein viimeis-
ten 10 sekuntien aikana ennen kuin ajastus saavuttaa viiden-minuutin pisteen. Ajastuksen saavutettua viiden minuutin
pisteen, kellosta kuuluu nelja lyhyttd piippausta.

Ajastimen konfigurointi

Oy 1. Pid4 A-painiketta alaspainettuna ajastintoiminnolla, kunnes ajastimen nykyinen
( g:%;:] kdynnistysaika alkaa vilkkua, miké ilmaisee asetusruutua.
oW==—2N0 + Ellei ajastimen kéynnistysaika ilmesty naytté6n, valitse se suorittamalla alla

esitetyt toimenpiteet (sivu 5).
2. Paina C-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria alla esitetyssa jarjestyksessd
muiden asetusten valintaa varten.

——| Seurantasummeri }<—| Automaattikertausl-(—

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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3. Muutettavaksi haluamasi asetuksen vilkkuessa, voit muuttaa sen arvoa alla esitetylld tavalla B ja D-painikkeita kéyt-
téen.

Asetus Ruutu Painiketoimenpide
Tunnit, minuutit a:n Kéyta D(+) ja B (-) painikkeita asetuksen muuttamiseen.
Automaattiker- e Paina_D-pa!niketta autgmaattikertgukse_n aktiyoim.isfeksi
taus (== ilmaisin syttyy) tai peruuttamiseksi (—# ilmaisin syttyy).
Seurantasummeri J’iﬂFF Paina D seurantasummerin aktivoimiseksi (O N)/katkaisemiseksi (OFF)

+ Valitse 0:00 asettaaksesi ajastimen kdynnistysajaksi 24 tuntia.
4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ Voit tarkistaa automaattikertauksen ja seurantasummerin nykyiset asetukset myés suorittamalla vaiheet 1 ja 2
edelliseltd sivulta.

Ajastimen kayttd

Kéynnista ajastin painamalla D-painiketta ajastintoiminnolla.

+ Ajastin jatkaa kéyntid ajastintoiminnon sulkemisenkin jélkeen.

+ Voit pyséayttda ajastimen hetkellisesti painamalla D-painiketta.
Paina D-painiketta uudelleen, kun haluat jatkaa ajastimen kayttéa.

+ Jos haluat katkaista ajastimen kokonaan, aseta se ensin taukotilaan painamalla
D-painiketta ja paina sitten A-painiketta. Ajastin palaa kéynnistysaika-arvolle.

HALYTYKSET
Halytyspdivdys (kuukausi-pdivd) Voit asettaa yhteensa viisi erillistd monitoimihdlytysté (tunnit, minuutit, kuukausi ja

Hélytysnumero paivdmadrd). Kun hélytys on aktivoitu hdlytys alkaa soimaan hélytysajan koittaessa.
T Yksi hélytyksistd on torkkuhdlytys, neljan muun ollessa kertahélytyksié.

Voit aktivoida myds tasatuntisignaalin, jolloin kello piippaa kahdesti aina tasatun-

T nein.

Halytysaika (tunnit, minuutit) + Hélytysruutuja on viisi. Numerot AL1, AL2, AL3ja AL 4 ovat kertahélytyksié
varten. Torkkuhélytysruutu on S NZ. Tasatuntisignaaliruudun ilmaisin on SIG.

+ Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat hélytystoiminnolla, jonka voit valita

C-painiketta painamalla.

Héalytystyypit

Hélytyksen tyyppi maéraytyy tekemiesi asetusten mukaisesti. Katso alla.

+ Péivittaishélytys

Aseta tunnit ja minuutit hdlytysaikaa varten. Tdman tyyppinen asetus kdynnistdd hélytyksen péivittdin asettamasi ajan
mukaisesti.

+ Péivayshalytys
Aseta kuukausi, tunnit ja minuutit hdlytysaikaa varten. Tdman tyyppinen hélytys soi asettamasi ajan ja paivdyksen mukai-
sesti.

+ 1-kuukauden hiélytys
Aseta kuukausi, tunnit ja minuutit hélytysaikaa varten. Tadman tyyppinen hélytys soi péivittdin asettamasi ajan mukaisesti,
mutta ainoastaan asetetun kuukauden ajan.

+ Kuukausihiélytys
Aseta pdivaméard, tunnit ja minuutit hélytysaikaa varten. TAméan tyyppinen hélytys soi kuukausittain asettamasi ajan ja
paivdmaaran mukaisesti.

Halytysajan asetus

1. Pida D-painiketta alaspainettuna hélytystoiminnolla selataksesi hdlytysruutuja,
kunnes nayttéén ilmestyy ruutu, jonka hélytysajan haluat asettaa.

© © © ® ©
[sHz]>-[AL 1] [ALE]>[ALZ]—>[ALa]>[513]
©

+ Valitse hélytysruutu AL1, AL2, AL3tai AL 4, jos haluat asettaa kertahdly-
tyksen. Valitse S NZ-ruutu asettaaksesi torkkuhdlytyksen.
» Torkkuhélytys kertautuu viiden minuutin vélein.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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2. Valittuasi haluamasi hélytys, pida A-painiketta alaspainettuna kunnes hélytysajan tuntiasetus alkaa vilkkua, miké ilmai-
see asetusruutua.
+ Toimenpide aktivoi halytyksen automaattisesti.

3. Paina C-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria alla esitetyssé jarjestyksessd muiden asetusten valintaa varten.

I—>| Tunnit I—->| Minuutit ]—)»[ Kuukausi |--—>| Paiva I—‘

4. Kun jokin asetus alkaa vilkkua voit muuttaa sen arvoa alla esitetylld tavalla D ja B-painikkeita kdyttden.

Ruutu Toiminto Toimenpide

vaihtaminen Aseta aika oikein kdyttdessdsi 12-tuntista formaattia. Huomioi
aamu- tai iltapdivédaika (P-ilmaisin syttyy).

Kuukauden tai pdi- | « Valitse ”-” jokaista asetusta varten asettaaksesi hélytysajan,
vén vaihtaminen joka ei sisélld kuukautta ja/tai paivamééaréa.

‘E'En Tuntien ja minuuttien t(ayta D (+) ja B (-) painikkeita.
iL-uy

- .- -

5. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Hélytyksen toiminta
Hélytys soi 20 sekuntia esiasetettuun aikaan kellon toimintatilasta riippumatta. Torkkuhélytyksen ollessa kyseessé hélytys
kertautuu yhteensa seitsemén kertaa, viiden minuutin vélein, kunnes katkaiset hélytyksen (katso alla).
+ Hélytys ja tasatuntisignaali toimivat kellonaikatoiminnon ajan mukaisesti.
+ Voit katkaista halytyksen painamalla mitd tahansa painiketta.
+ Kéynnissé oleva torkkuhélytys peruuntuu, jos jokin seuraavista toimenpiteisté suoritetaan torkkuhélytysten vélisten
viiden minuutin jaksojen aikana.
Valitaan kellonajan asetusruutu (sivu 2).
Valitaan S N Z-ase tusruutu (sivu 5).

Hélytyksen testaus
Kéynnistéa hélytys pitdmalld D-painiketta alaspainettuna hélytystoiminnolla.

Héalytyksen paéaallekytkentéd/katkaisu

1. Kaytd D-painiketta hélytystoiminnolla haluamasi hélytyksen valintaan.

2. Paina A-painiketta kytkeéksesi hélytyksen péaélle tai pois.

| + Halytyksen (SNZ, AL1, AL2, AL 3tai AL 4) aktivointi sytyttdad halytys-
Halytysilmaisin ilmaisime n hélytysruutuun.

+ Halytysilmaisin ndkyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa, kun jokin hélytys
Torkkuhdélytysilmaisin on aktivoitu.

+ Halytysilmaisin vilkkuu hélytyksen soidessa.
+ Torkkuhélytysilmaisin vilkkuu torkkuhélytyksen soidessa ja hélytysten vélis-
ten viiden minuutin jaksojen aikana.

Tasatuntisignaalin aktivointi/peruutus

1. Kéytd D-painiketta hélytystoiminnolla tasatuntisignaalin valintaan.
2. Paina A-painiketta tasatuntisignaalin aktivoimiseksi tai peruttamiseksi.
+ Tasatuntisignaalin ilmaisin ndkyy naytéssé kaikissa toimintatiloissa, kun
tasatuntisignaali on aktivoitu.

Tasatuntisignaalin ilmaisin

MAAILMANAIKA

Kaupunkikoodi Maailmanaika ndyttda kellonajan 48 kaupungista (29 aikavyéhykettd) ympéri

- maailman.

® ;—,}r;-:@ * Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat maailmanaikatoiminnolla, jonka voit
( W]) valita C-painiketta painamalla (katso sivu 2).

Kellonaika ja péivays valittua
kaupunkikoodia vastaavasta
aikavyéhykkeestéa

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kellonajan tarkistaminen toisesta kaupunkikoodista

Paina D-painiketta maailmanaikatoiminnolla selataksesi kaupunkikoodeja itdsuuntaan.

+ Tutustu kohtaan "Kaupunkikooditaulukko” kaupunkikoodeja koskevia tdydellisia tietoja varten.

+ Jos jotain kaupunkia koskeva kellonaika on véérd, tarkista kellonaikatoiminnon aika- ja aikavy6hykeasetukset ja tee
sitten tarvittavat korjaukset.

Kaupunkikoodiajan vaihtaminen talvi- tai kesédaikaan

® HvE 530) ® 1. Paina D--painiketta maailmanaikatoiminnolla valitaksesi kaupunkikoodin

( 95 ZT!J) (aikavyéhyke) , jonka talvi-’kesdaika-asetuksen haluat vaihtaa.

© :‘:4 © 2. Pida A-painiketta alaspainettuna n. sekunti valitaksesi kes&ajan (D S T-ilmaisin
DST-ilmaisin syttyy) tai talviajan (D S T-ilmaisin sammuu).

+ DST-ilmaisin syttyy ndytt66n aina, kun valitset kesdaika-asetusta kayttavén
kaupunkikoodin. Tdéma ei koske muita kaupunkikoodeja.

+ DSThalviaika-asetus vaikuttaa ainoastaan ruudun ilmaisemaan kaupunki-
koodin. Se ei vaikuta muihin kaupunkikoodeihin.

NAYTON TAUSTAVALO

Kellossa on EL-paneeli (elektroluminenssi), joka saa koko ndytén hohtamaan

TUE( 630 helpottaen tietojen lukemista hdméardssa. Kellon automaattinen valokytkin sytyttdd
Fin:ogcn) taustavalon automaattisesti aina, kun kdannat ndytén tiettyyn kulmaan kasvojasi
kohti.

+ Automaattinen valokytkin on aktivoitava (automaattisen valokytkimen ilmaisin
Automaattisen valokytkimen syttyy) toimiakseen.

ilmaisin + Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Taustavaloa koskevia varotoimenpiteitd”.
Katso sivu 9.

Taustavalon sytytys

Paina B-painiketta milld toiminnolla tahansa sytyttddksesi naytén taustavalon.

+ YIl& mainittu toimenpide sytyttda taustavalon automaattisen valokytkimen asetuksesta riippumatta.

+ Suorita alla esitetyt toimenpiteet valitaksesi taustavalon kestoajaksi 3 sekuntia tai 5 sekuntia. Paina B-painiketta sytyt-
tédksesi taustavalon 3 tai 5 sekunniksi sen kestoasetuksesta riippuen.

Taustavalon kestoajan maéaéritys

1. Pid4 A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes sekunnit alka-
vat vilkkua, miké ilmaisee asetusruutua.

2. Paina B-painiketta sekuntien vilkkuessa valitaksesi kestoajaksi 3 sekuntia (-)
tai 5 sekuntia ().

3. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Automaattinen valokytkin
Kun automaattinen valokytkin on aktivoitu, ndyt6n valaistus syttyy aina, kun kdénnét ranteesi alla olevan piirroksen
esittdmalla tavalla missa toimintatilassa tahansa.

N&yton valaistus syttyy asettamalla kello ensin vaakatasoon
ja kallistamalla_sita sitten kasvojasi kohden yli 40 astetta.

Vaakatasossa o " Kallistus yli
R Tt bbbttt SRS = 40 astetta
Varoitus!

+ Varmista, ettd olet turvallisessa paikassa aina lukiessasi kellon ndytt6d kdyttamaélld automaattista
valokytkintd. Noudata varovaisuutta erityisesti juostessasi tai harrastaessasi jotakin muuta aktivi-
teettia, joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Varo myds, ettei naytdén &killinen
syttyminen automaattisen valokytkimen johdosta yllédtd tai hairitse muita ihmisid ymparillasi.

+ Pitdessédsi kelloa, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaisuasennossa ennen kuin ajat
polku- tai moottoripyérélld tai kuljetat jotakin muuta moottorikdyttéistd ajoneuvoa.

Automaattisen valokytkimen &killinen odottamaton toiminta voi aiheuttaa liikenneonnettomuu-
den ja vakavan loukkaantumisen.
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Automaattisen valokytkimen pééllekytkenta/katkaisu

Pida B-painiketta alaspainettuna n. kolme sekuntia kellonaikatoiminnolla kytkeéksesi automaattisen valokytkimen péaélle

(automaattisen valokytkimen ilmaisin syttyy) tai pois ((automaattisen valokytkimen ilmaisin sammuu) .

+ Automaattisen valokytkimen ilmaisin nékyy nédytdssé kaikilla toiminnoilla automaattisen valokytkimen ollessa aktivoitu.

+ Estéaédkseen paristojen nopean loppuunkulumisen, automaattinen valokytkin kytkeytyy automaattisesti pois kaytésta
n. kuuden tunnin kuluttua en péaéllekytkemisesta.

TARKEAA

T&mé osa siséltadd yksityiskohtaisia ja teknisié tietoja kellon kéytdsté. Se siséltdd myds tarkeitd varotoimenpiteitd ja huo-
mautuksia kellon eri ominaisuuksista ja toiminnoista.

Graafiset alueet
Graafisen alueen nédyttdma informaatio riippuu kellon toimintatilasta.

, @4
Graafinen alue —f=
R

+ Alla oleva taulukko ndyttda graafiselle alueelle ilmestyvét tiedot.

Toiminto Graafinen alue
Kellonaika Kellonaikatoiminnon sekunnit
Maailmanaika Kellonaikatoiminnon sekunnit
Sekuntikello (ST1 ja ST2) Pyyhkéisee vasemmalta oikealle
Ajastin Pyyhkdisee oikealta vasemmalle
Hélytys Ei naytt6&

Vilkkuhélytys

Kun vilkkuhélytys aktivoidaan néyttd alkaa vilkkua hélytyksia, tasatuntisignaalia,
ajastinta ja sekuntikellon (ST1) automaattikéynnistysta varten.

Vilkkuhélytysilmaisin

Vilkkuhidlytyksen aktivointi/peruutus

Pida D-painiketta alaspainettuna n. kolme sekuntia kellonaikatoiminnolla vilkkkuhélytyksen aktivoimiseksi (vilkkuhélytys-

ilmaisin syttyy) tai peruuttamiseksi (vilkkuhdalytysilmaisin sammuu).

+ Taustavalo vilkahtaa kaksi kertaa, kun vilkkuhalytys aktivoidaan ja kerran, kun vilkkuhélytys peruutetaan.

+ Vilkkuhélytysilmaisin ndkyy ndytéssé kaikilla toiminnoilla vilkkuhélytyksen ollessa aktivoitu.

+ Huomioi, ettd D-painikkeen painaminen vilkkuhélytyksen aktivointia tai peruutusta varten vaihtaa myds 12- tai 24-tunti-
sen aikaformaatin.

Painikkeiden merkkidani

Painikkeiden merkkidani soi aina, kun painat yhta kellon painikkeista. Voit halutes-

sasi my0s katkaista merkkidénen.

+ Halytykset, tasatuntisignaali, ajastin ja sekuntikellon automaattikdynnistys toimi-
vat normaalisti, vaikka painikkeiden merkkidani katkaistaan.

Painikkeiden merkkiddnen paééllekytkentd/katkaisu

Pida C-painiketta alaspainettuna milld toiminnolla tahansa (paitsi, kun jokin asetusruutu on ndytdssd) kytkedksesi painik-
keiden merkkidénen péélle (mykistysilmaisin on sammuksissa) tai pois (mykistysilmaisin syttyy).

+ Koska C-painike on toimintopainike, sen alhaalla pitdminen vaihtaa myds kellon toimintoa.

+ Mykistysilmaisin ndkyy nédytdssa kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden merkkidéani on katkaistu.

Automaattiset paluuominaisuudet

+ Jos kello jatetdan hélytystoiminnolle n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitdan toimenpidetta, kello vaihtaa automaatti-
sesti takaisin kellonaikatoiminnolle.

+ Jos ndytt6on jatetddn jokin vilkkkuvanumeroinen ruutu n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitdan toimenpidettd,
kello sulkee asetusruudun automaattisesti.
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Tietojen selailu

Kéyté B-ja D-painikkeita tietojen selailua varten eri toimintatiloissa ja asetusruuduissa. Useimmissa tapauksissa tietojen
selailu nopeutuu pitdmalla jompaa kumpaa painiketta yhtéjaksoisesti alaspainettuna.

Perusruudut
Valitessasi maailmanaika- tai hélytystoiminnon, ndytt66n ilmestyy ensimméiseksi tiedot, jotka olivat tarkasteltavana, kun
toiminto viimeksi suljettiin.

Kellonaika

+ Sekuntien laskun ollessa 30 - 59 sekunnin véliselld alueella sekuntien nollaaminen kasvattaa minuuttilukua yhdella.
00 - 29 véliselld alueella sekunnit nollautuvat minuuttilukua muuttamatta.

+ Vuosiluku voidaan asettaa vuosien 2000 - 2099 vilille.

+ Kellon sisdénrakennettu automaattikalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet automaattisesti.
Asetettuasi pdivayksen sitd ei tarvitse muuttaa, paitsi vaihdettuasi kellon uuden pariston.

Maailmanaika

+ Kaikki maailmanaikatoiminnon ajat lasketaan kellonaikatoiminnolla nykyisesté kotikaupunkiajasta UTC-differentiaali-
arvoja kayttaen.

+ Sekuntien lasku maailmanaikatoiminnolla on tahdistettu sekuntien laskuun kellonaikatoiminnolla.

+ UTC-differentiaali on arvo joka ilmaisee vertailupisteen Greenwich, Englanti ja aikavyéhykkeen, jossa kello sijaitsee
vélisen aikaeron.

+ Kirjaimet "UTC” ovat lyhenne sanoista "Coordinated Universal Time”, joka on maailmanlaajuinen tieteellinen kellonaika-
normi. TAma perustuu huolella hoidettuun atomi (cesium) -kelloon, jonka kéyntitarkkuus lasketaan mikrosekunneissa.
Kello liséa tai vdhentdd sekunteja tarpeen mukaanpitden UTC:n tahdistettuna maapallon pydrimisliikkeeseen.

Taustavaloa koskevia varotoimenpiteitd

+ Taustavalosta huolehtiva elektroluminenssipaneeli menettdéa valaisutehoaan pitkdaikaisen kayton myétéa.

» Valoa voi olla vaikea ndhdé suorassa auringonpaisteessa.

+ Kellosta kuuluu hiljainen &éni aina, kun néyttd syttyy. Tam4 johtuu EL-paneelin vardhtelemisesté eika ole mikdan vika.
+ Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin hélytys kdynnistyy.

+ Taustavalon jatkuva kéytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun.

Automaattista valokytkintd koskevia varotoimenpiteita

+ Kelloa pitdminen ranteen sisdpuolella, kasivarren liike tai vardhtely voi aktivoida automaattisen valokytkimen, jolloin
taustavalo saattaa syttya silloin, kun sité ei tarvita. Tamé lyhentd4 pariston kdytt6iké4. Katkaise automaattisen auto-
maattisen valokytkimen toiminta harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttéda taustavalon.

+ Taustavalo ei syty, jos kellon ndytén kallistus on 15 astetta yli tai alle vaaka-
Kallistus yli tason. Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan nahden.
15 astetta + Taustavalo sammuu n. sekunnissa vaikka pitéisit kelloa edelleen k&énnettyna

kasvojasi kohti.

+ Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi héiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty,
siirrd kello takaisin l&dhtéasentoon (vaakatasoon maahan ndhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei timé auta, anna késivartesi riippua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten yl6s uudelleen.

+ Tietyisséd olosuhteissa taustavalo ei syty ennen kuin noin yksi sekunti on kulunut kellon kdadntdmisesta itsedsi kohti.
Ta&m4 ei vélttdmatta tarkoita, ettd taustavalossa on jokin vika.

+ Kellosta saattaa kuulua hiljainen napsahtava dani, kun sité heilutetaan edestakaisin. Adni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eikd tarkoita, ettd kellossa on vikaa.

TEKNISET TIEDOT
Tarkkuus normaalissa ldmpétilassa: =+15 sekuntia/kuukausi

Kellonaika: Tunnit, minuutit, sekunnit, iltapdiva (P ), kuukausi, péivé, vilkkonpéiva
Kellonaikaformaatti: 12-tuntinen/24-tuntinen
Kalenterijarjestelma: Taysautomaattinen kalenteri, esiohjelmoitu vuosien 2000- 2099 viliselle
ajalle
Muuta: Kotikaupunkikoodi (valittavissa 0.5 tunnin tarkkuudella -12.0 ~ +14.0 vélilt4)
kesdaika (DST)/talviaika
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Sekuntikello (ST1)
Mittausyksikko:
Mittauskapasiteetti:
Ajanottotoiminnot:
Muuta:

Sekuntikello (ST2)
Mittausyksikko:
Mittauskapasiteetti:
Ajanottotoiminnot:

Ajastin
Mittausyksikko:
Asetusalue:

Muuta:

Héalytykset

*

5 monitoimihélytysta*:

Tasatuntisignaali

* Hélytystyyppi:

Muuta:
Taustavalo:
Muuta:

Paristo:

1 /100 sekunnit

999:59.99”

Kokonaisaika, véliaika ja kaksi loppuaikaa
Automaattikdynnistys

1 /100 sekunnit
999:59.99”
Kokonaisaika, véliaika ja kaksi loppuaikaa

1 sekunti
1 minuutista 24 tuntiin asti (1 minuutin ja 1 tunnin tarkkuudella)
Automaattikertaus, seurantasummeri

(Nelja kertahdlytystd, yksi torkkuhélytys)

Péivittdishalytys, pdivayshélytys, 1-kuukauden hélytys, kuukausihélytys
Kesé-/talviaika

EL (elektroluminenssipaneeli), valaistuksen kestoaika valittavissa
Automaattinen valokytkin

Painikkeiden merkkiddnen pééllekytkentd/katkaisu, vilkkuhélytys, matalan
ldmpdtilan (-20°C) kestava

Yksi lithium-paristo (tyyppi: CR2025)

CR2025-pariston kestoikd on n. 3 vuotta (20 sekuntia hélytystd/pdiva, vilkku-
hélytys aktivoituna) yksi ajastimen kayttd (seurantasummerilla ja vilkkuhély-
tykselld), yksi sekuntikellon kéyttd (automaattikdynnistykselld ja vilkkuhély-
tykselld)/viikko, 5 sekuntia taustavaloa/pdiva

KELLON KAYTTOA KOSKEVIA VAROTOIMENPITEITA

Vesitiiviys
+ Vesitiiviiden kellojen takakuorissa on merkintd "WATER RESIST” tai WATER RESISTANT"”. Katso alla.
Vesitiiviys Parempi vesitiiviys péivittdiskdytéssa
péivittdiskay-
tossa 5 10 20
iimakehda ilmakehda iimakehdéd
Merkintd Kellon etu- tai takakuoressa Ei BAR-
o 5 BAR 10 BAR 20 BAR
merkintdd
Ké&sien pesu, sade
Esimerkkejé p e On On On On
péivittaiskay- Veteen liittyvét tyo6t, uinti Ei On On On
tosta Surffaus Ei Ei On On
Pintasukellus Ei Ei On On

« Al kéyta kelloa seoskaasuja tai paineilmaa vaativiin sukelluksiin.

+ Kellot, joissa ei ole WATER RESIST” tai WATER RESISTANT” merkintda ovat alttiina hikoilun vaikutuksille.
Vaélta tallaisen kellon kayttéd olosuhteissa, joissa se joutuu alttiiksi runsaalle hielle, kosteudelle tai roiskevedelle.

+ Vaikka kello on vesitiivis, dld kaytd sen painikkeita tai nuppia kellon ollessa upotettuna veteen tai marka.

+ Vaikka kello on vesitiivis, valtd sen pitdmista kylvyssé tai alueilla, joissa kdytetddn pesuaineita (saippua, shampoo jne.).
Téllaiset olosuhteet voivat huonontaa kellon vesitiiviytta.

+ Kellon oltua alttina meriveden vaikutukselle, huuhtele kello puhtaaksi suolasta ja liasta kdyttdmalla tavallista raikasta

vetta.

+ Varmistaaksesi kellon vesitiiviyden, anna valtuutetun kellosepan uusia sen tiivisteet sddnndéllisesti (kahden tai kolmen

vuoden vélein).

+ Valtuutettu kelloseppé osaa tarkistaa kellon vesitiiviyden aina aina paristovaihdon yhteydessé. Pariston vaihto vaatii
erikoistydkalun kaytt6a. Toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle pariston vaihtoa varten.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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+ Joissakin vesitiiviissé kelloissa on muodikkaat nahkarannekkeet. Vélté uintia, pesua tai muita aktiviteetteja, jotka altista-
vat nahkarannekkeen vedelle.

+ Kellon lasin sisdpinnalle saattaa muodostua kosteutta, kun kello altistetaan é&killiselle 1&mpdtilan laskulle. Ongelma kor-
jaantuu, jos kosteus haihtuu suhteellisen nopeasti. Ellei kellon lasi kirkastu tai kellon sisélle on p&éassyt vettd, kello on
vélittémésti toimitettava kellosepélle korjattavaksi.

+ Kayton jatkaminen, kun kellon sisélld on vettd, voi vahingoittaa sen elektronisia ja mekaanisia osia, kellon naytt64 jne.

Ranneke

- Liian kired ranneke voi aiheuttaa hikoilua ja ihodrsytysta. Al4 kiristé ranneketta liian kireélle. Rannekkeen ja ranteen
vdliin tilaa yhdelle sormelle.

* Ruoste tai sy6pyminen voi aiheuttaa rannekkeen katkeamisen, jolloin kello saattaa pudota ja hévit4. Pida ranneke puh-
taana ja hoida sitd hyvin. Jos havaitset rannekkeessa murtumista, huonontumista, varjaytymistéa, 16ystymista tai jonkin
muun ongelman, toimita kello vélittémasti valtuutetulle CASIO-kellosepélle tarkistusta, korjausta tai vaihtoa varten.
Rannekkeen korjaus tai vaihto on maksettava itse.

Lampétila

« A4 koskaan jété kelloa auton kojelaudalle, ldhelle Idmmitinté tai muuhun paikkaan, jossa se joutuu alttiiksi erittéin kor-
keille ldampoétiloille. Alé jétd kelloa mydskéén paikkaan, jossa se altistuu erittéin matalille lampdétiloille. Adrildmpétilat voi-
vat aiheuttaa kellon jatattéamista tai edistdmistd, pyséhtymisté tai muun toimintavian.

+ Kellon jattdminen pitkédksi aikaa paikkaan, jonka ldmpdtila on kuumempi kuin +60°C, voi aiheuttaa ongelmia LCD-nédytén
toiminnassa. LCD-ndytt6 muuttuu vaikealukuiseksi 0°C alittavissa ldmpétiloissa ja +40°C ylittdvissa ldmpdtiloissa.

Iskut!

+ Kello on suunniteltu kestdméan iskut, joita tapahtuu normaalin péivan ja kevyen aktiviteetin aikana, kuten tennis tmv.
Kellon pudottaminen tai altistaminen voimakkaalle iskulle voi kuitenkin aiheuttaa toimintavian.
Huomioi, ettd iskunkestdvélld muotoilulla varustetut kellot (G-SHOCK, Baby-G, G-ms) voivat kulua, kun kdytetdan esim.
moottorisahaa tai harrastetaan aktiviteettia joka synnyttdd voimakasta tarindé, kuten motocross-urheilu jne.

Magnetismi
+ Magnetismi ei normaalisti vaikuta kellon toimintoihin. Erittdin voimakasta magnetismia (sairaalalaitteet jne.) on kuitenkin
véltettévd, koska se voi aiheuttaa toimintavian ja vahingoittaa kellon elektronisia osia.

Sdhkostaattinen purkaus

+ Altistuminen erittdin voimakkaalle sdhkdstaattiselle purkaukselle voi saada kellon ndyttdméaén vaaraéd aikaa. Voimakas
séhkdstaattinen purkaus voi myds vahingoittaa kellon elektronisia osia.

+ Sdahkdstaattinen purkaus voi hetkellisesti pyyhkid ndyton tyhjaksi tai aiheuttaa sateenkaariefektin.

Kemikaalit

+ Esté kelloa joutumasta kosketuksiin tinnerin, bensiinin, liuotinaineiden, éljyn tai rasvan kanssa. Suojele kelloa myés
téllaisia aineita siséltaviltd puhdistusaineilta, liimoilta, maaleilta, 148kkeiltd tai kosmetiikalta. Néama voivat aiheuttaa véri-
muutoksia ja vahingoittaa kellon kuorta, ranneketta ja muita osia.

Sailytys
+ Ellet kdyté kelloa pitkdén aikaan, pyyhi se puhtaaksesi liasta ja hiestd. Aseta se sitten séilytykseen johonkin viiledén,
kuivaan paikkaan.

Hiilikuituosat

» Jos kello on mérka ja se on kosketuksessa tai sité séilytetdén pitkdn aikaa yhdessé muiden esineiden kanssa, sen
hiilikuituosat saattavat vérjaytyd muiden osien véristd. Muista kuivata kello hyvin ennen kuin laitat sen séilytykseen ja
varmista ettei se joudu kosketukseen muiden esineiden kanssa.

+ Kellon jattdminen paikkaan, jossa se altistuu suoralle auringonvalolle (ultraviolettisdteet) tai sen puhdistuksen laimin-
lyéminen pitkdksi aikaa voi aiheuttaa véarjdytymista.

+ Tietyissa olosuhteissa syntyva kitka (jatkuva ulkoinen voima, hankaus, iskut, jne.) voi aiheuttaa muutoksia maalattujen
osien véareissa.

+ Jos rannekkeessa on painettuja kuvioita, ndiden vérit voivat muuttua voimakkaan hankauksen johdosta.

+ Kellon puhdistamatta jattdminen voi aiheuttaa fluoresoivien vérien hdipymisen. Pese kello vedelld mahdollisimman
pian ja kuivaa se sitten hyvin.

+ Lapinékyvét rannekkeet voivat vérjdytyé hien ja lian tai pitkdaikaisen korkean ldmpdtilan vaikutuksesta.

+ Ota yhteys valtuutettuun CASIO-kelloseppdaén hiilikuituosien vaihtoa varten. Vaihdosta syntyneet kustannukset jadvét
asiakkaan maksettaviksi.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Nahkarannekkeet ja niiden jéljitelmét

» Kellon pitkdaikainen kosketus tai séilytys yhdessé muiden esineiden kanssa sen ollessa méarkd, saattaa aiheuttaa vérin
siirtymisen kellon nahkarannekkeeseen tai sen jéljitelméén. Muista kuivata kello hyvin ennen kuin laitat sen séilytyk-
seen ja varmista ettei se joudu kosketukseen muiden esineiden kanssa.

+ Nahkarannekkeen jattdminen alttiiksi suoralle auringonvalolle (ultraviolettisdteet) tai sen puhdistuksen laiminlyéminen
pitkéksi aikaa voi aiheuttaa varjytymista.

Téarkeaa!
* Nahkarannekkeen tai sen jéljitelman hankautuminen tai likaantuminen voi aiheuttaa vérin siirtymisté ja varimuutoksia.

Metalliosat

+ Metalliosien puhdistamatta jéattdminen voi aiheuttaa ruostumista, vaikka ranneke on taytté terdsté tai ainoastaan pinnoi-
tettu. Jos kello on altistunut hielle tai vedelle, kuivaa se pehmeélld, imukykyiselld liinalla ja séilyté sité paikassa, jonka
tuuletus toimii hyvin.

+ Puhdista ranneke hankaamalla sitd mietoon saippualiuokseen tai veteen kostutetulla hammasharjalla tmv. Vélté kaste-
lemasta kelloa.

Bakteereja ja hajuja hylkivat rannekkeet

+ Bakteereja ja hajuja hylkivét rannekkeet ovat mukavia ja hygieenisiéd estdmélld hiesté johtuvan bakteerikasvuston muo-
dostumisen. Pid4 ranneke puhtaana bakteereja ja hajuja estdvédn vaikutuksen maksimoimiseksi. Pyyhi lika, hiki ja kos-
teus pois imukykyiselld, pehmedlla liinalla. Bakteereja ja hajuja hylkiva ranneke estdéa organismien ja bakteerien muo-
dostumisen. Se ei suojaa allergisten reaktioiden tms. aiheuttamilta ihottumilta.

Naytté
+ Nayton tietoja voi olla vaikea lukea tietystd kulmasta katsoen.

CASIO COMPUTER CO. ei vastaa vahingoista tai tietojen havié-
misisté, jotka johtuvat toimintaviasta tai kellon korjauksesta.

KELLON HUOLTO

Kellon hoitaminen

+ Likainen tai ruostunut ranneke voi liata paidanhihan, aiheuttaa ihoarsytysta ja jopa vaikuttaa kellon suorituskykyyn.
Pida kello kuori ja ranneke aina puhtaina. Ruostetta muodostu helposti ellei kelloa puhdisteta sen oltua alttiina meri-
vedelle.

+ Hiilikuiturannekkeen pinnalle voi joskus ilmaantua pienia tahroja. Télla ei ole mitdan vaikutusta ihoosi tai vaatteisiisi.
Pyyhi ranneke puhtaaksi pehmedll4 liinalla.

+ Puhdista nahkaranneke kuivalla liinalla. Hiilikuitu- ja nahkarannekkeet kuluvat ajan mittaan ja voivat murtua.

+ Toimita kello valtuutetulle Casio-kellosepélle rannekkeen vaihtoa varten, jos se on kulunut tai murtunut.
Rannekkeen vaihto on asiakkaan maksettava itse, vaikka kellolla olisi takuuaikaa vield jéljella.

+ Muista, ettd kello on aina ihoasi vasten vaatetuksen tapaan. Pidé4 kello aina puhtaana tasté syysta.
Pyyhi lika, hiki ja kosteus tai vieras materiaali pois kellon kuoresta ja rannekkeesta imukykyiselld, pehmedll4 liinalla.

Huonosta hoidosta syntyvat vaarat

Ruoste!

+ Vaikka kellon ranneke on ruostumatonta terédstd, sen pinnalle voi muodostua ruostetta ellei sitd pidetd puhtaana.
Hapen puute voi hapettaa likaisen rannekkeen pinnan ja aiheuttaa ruostumiseen.

+ Vaikka rannekkeen metallipinta ndyttda puhtaalta, voi pieniin halkeamiin kertynyt hiki ja ruoste liata vaatteen hihansuun,
aiheuttaa ihodrsytystd ja jopa héirita kellon suorituskykya.

Ennenaikainen kuluminen
+ Hiilikuiturannekkeen jattdminen hikiseksi tai méaraksi tai sailyttdminen kosteassa paikassa voi aiheuttaa ennenaikaisen
kulumisen ja murtumisen.

Arsyyntynyt iho

« Kellon pitdminen voi aiheuttaa ihodrsytysta henkilGilld, joilla on herkka iho tai huono fyysinen kunto. Téllaisten henki-
I6iden on kiinnitettava erityistd huomiota nahka- tai hiilikuiturannekkeen puhtaana pitdmiseen tai vaihdettava metalli-
rannekkeeseen. Jos huomaa ihottumaa tai muuta ihodrsytysta, ota vélittémasta yhteys ihotautiladkariin.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Pariston vaihto

+ Toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle pariston vaihtoa varten.

+ Kaéyta vaihtoparistona ainoastaan néissé ohjeissa mainitun tyyppistd paristoa. Muiden paristotyyppien kéytt6 voi
aiheuttaa toimintavian.

+ Tarkistuta kellon vesitiiviys aina paristovaihdon yhteydessa.

Alkuperdinen paristo
+ Paristo, joka on asennettuna kelloon sen ostohetkelld on toimintojen ja suorituskyvyn tarkistusta varten (suoritettu teh-

taalla).
+ T&man testipariston kayttéikd on normaalia lyhyempi ja suositamme sen vaihtamista uuteen mahdollisimman pian.

Kellon takuu ei koske paristoa.

Matala paristojannite
+ Liian matalan paristojénnitteen seurauksena on suuri kéyntivirhe, himmead tai tysin tyhja ndytto.
+ Kellon kéytté matalalla paristojdnnitteelld voi aiheuttaa toimintavian. Vaihda loppuunkulunut paristo uuteen mahdolli-

simman pian.

KAUPUNKIKOODITAULUKKO

City UTC Offset/ Cit UTC Offset/ Kaupunkikooditaulukon tekstien selitykset:
Code City GMT Differentlal Gade City GMT Differential aup ¥
PPG | Pago Pago —11 MAD Madrid +1 i = i i
HNL Honalulu =10 PAR Paris C!ty Code kal.qunklkOOd
ANC | Ancharage -8 MCM | Monte Carlo City = kaupunki
LAX | Los Angeles i ROM Rome UTC Offset/GMT Differential = UTC-poikkeama/
| DEN Denver -7 BER Berlin .
MEX | Mexiza City — STO | Stockholm GMT-aikaero
CHI Chicago ATH Athens +2
NVC New Vark -5 JNB | Johannesburg
GGS” Garacas -4 ANK Ankara
YYT St. Johns -3.5 NIC Nicosia
_RIO |Rio De Jansira -3 HEL Helsinki
BUE | Bugnos Aires CAl Cairg
RAI Praia -1 JRS Jerusalem
LON Londan 0 MOW Moscow +3
DKR Dakar JED Jeddah
THR Tehran +3.9
DXB Dubai +4
ci City UTC Ofiset/ + Perustuu maaliskuun tietoihin
Code GMT Differential
KBL Kabul w45 vuodelta 2008.
;El'l_ Kgfé:ﬁ!ﬂ +555 + Jokainen maa méaérittdd itse
DAG T Draka - globaaliset ja kesdaikatiedot
F\B%P;J gangon +6.5 madraavat sdannét (UTC-offset
angkok +7 . . . .
SIN | Singapore " ja DMT Differentiaali)
HKG |_Hong Kong » Joulukuussa 2007 Venezuela
BJS Beijing : v _
FER Porth vaihtoi -4.0 offset-arvosta
SEL Seoul +9 offset-arvoon -4.5.
TYO |  Tokyo Huomioi kuitenkin, ettad tdma
ADL Adslaide +9.5 . .
SYD Sydney 10 kello ilmaisee arvon -4.0 (vanha
NOU | _Noumea +11 offset-arvo) CCS (Caracas,
WLG | Waellington +12 . .
Venezuela) kaupunkikoodia
varten.
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